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Sokica i njezin svijet

Marina Balazev*

Sazetak

Temeljem podataka prikuplienih kvalitativnom metodologijom, rad prikazu-
je osnovne elemente Zivota Hrvaticd (subidentitetske odrednice Sokicd) u dvama
selima u Backoj (Vojvodina, Srbija). Vise od deset kazivacica govori o vaznijim
Zivotnim trenutcima: rodenju, djetinjstvu, mladenastvu, Skolovanju (ili izostanku
istoga), braku. Rad pokazuje kako je Zenin Zivot bio ogranicen malim brojem uloga
koje su se ostvarivale, prije svega, u obitelji. Promjenom drustvenih okolnosti nakon
Drugog svjetskog rata, a posebice Sezdesetih godina 20. stoljeca, i Zenine se uloge
umnozavaju. Rad pokusava ocrtati tradicijski propisana pravila i uloge, pozeljne
modele zZenskosti, brak iz Zenske perspektive te neke od segmenata svjetonazora. U
pitanju su obilaji i nacin Zivota Zena razlifite Zivotne dobi na lokalitetima Bereg
i Monostor.

Kljuéne rijeci: Hrvati Sokci, Vojvodina, %ene, identitet, rodne uloge

Uvod

Ovaj se prilog temelji na gradi koja je primarno sakupljana u cilju dijalekto-
loskog, a ne etnografskog istrazivanja. U pitanju su podatci s terena prikupljani u
razdoblju od 2010. do 2012. godine kojima su zabiljezeni zvuéni zapisi starosto-
kavskih govora (tzv. $okackih govora) dvaju mjesta u Backoj: Beregu i Monostoru.
To su mjesta nastanjena mahom Hrvatima Sokcima ¢iji govor pripada slavonskom
dijalektu (ikavskog je refleksa jata, stare akcentuacije) (usp. Sekeres 1980, 135-138).
U uvodu se osvréem na aspekt jezika jer je vazan za definiranje pojma Sokci. Sokci
danas zive u nekoliko drzava, a kako su se Hrvati na podru¢ju Backe (ali i drugdje u
Vojvodini) imenovali drugim subetni¢ckim imenima, vazno je naglasiti da se u ovom
radu subetnitko ime Sokci odnosi na, kako to definira Vukovié, Hrvate koji konfe-
sionalno pripadaju Rimokatoli¢koj crkvi, a obiljezava ih $tokavsko ikavski dijalekt
stare akcentuacije (usp. Vukovi¢ 2012, 328) a koji su se u ova podrugja doseljavali u
vrijeme velikih migracija od 15. do pocetka 17. stolje¢a (usp. Bara 2014, 10).

* doktorandica na Filozofskom fakultetu u Zagrebu
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Veéina sugovornica bile su Zene jer su one manje izbivale iz mjesta (za razliku
od muskaraca) te su bolje sacuvale osobine govora. U fokusu ove analize pretezito su
iskustva starijih Zena rodenih od tridesetih do pedesetih godina 20. stolje¢a. Mate-
rijal nije prikupljan pomoc¢u upitnika kakav je karakteristican za etnografska istrazi-
vanja nego je rije¢ o materijalu u formi polustrukturiranog intervjua koji se pokazao
zanimljiv, u pocetku kao dijalektoloska a kasnije, zbog tematike, i kao etnografska
grada. Vedina zena je u razgovoru govorila o mladosti, obi¢ajima, odrastanju, sva-
kodnevnim intimnim stvarima u Zivotu Zene, teskim i lakim trenutcima, poslu, itd.
U pitanju je 7 kazivacica iz Berega i 6 iz Monostora, razlic¢itih generacija, koje su
svojim kazivanjem omogudile ocrtavanje svojevrsne slike o tomu kako su polovicom
i u drugoj polovici 20. stoljec¢a Zivjele Sokice u dva mala sela u Ba¢koj. U svrhu zas-
tite privatnosti, u radu ne¢emo donositi imena kazivacica.

Iz pojasnjenja o nadinu istrazivanja jasno je da ¢e o nekim segmentima Zzivota
podataka biti vise dok ¢e o drugima podatci biti nedostatni. Pri analizi sam se osobi-
to trudila ocrtati drustvene odnose izmedu muskarca i Zene te Zene i ¢lanova obitelji
(prije svega majke) te iz toga nazrijeti drustveno zadane uloge. Kako su rodni odnosi
predmet stalnih transformacija te su ¢esto pod utjecajem drugih identitetskih odred-
nica (najcesce religijskih ili etnickih), rad ée prikazati samo neke aspekte moguéih
konstrukcija Zenskosti bez pretenzija da ih katalogizira u cijelosti.

Vecinu intervjua vodila sam nasamo s kazivacicama bez prisutnosti supruga,
drugih uku¢ana ili susjeda, $to je pomoglo da se uspostavi odnos povjerenja i da se
dobiju vrlo intimni odgovori na teme o kojima se u $irem krugu ne govori lako ili se
uopce ne govori. Iznimka je intervju tijekom kojega su bile prisutne dvije kazivacice,
jedan u kojemu je Zena bila prisutna zajedno sa svojim suprugom i jedan u kojemu
je bilo prisutno vise kazivaca: muskarac, dvije Zene i dvoje djece.

Polazista i ciljevi

Temeljem opisanih razloga, mogu re¢i da je prikupljeni materijal taj koji odre-
duje tematsku strukturu ovoga rada. Zene su govorile o stvarima koje su im vazne uz
povremeno poticanje pitanjima koja sam im postavljala, a koja nisu bila unaprijed
definirana. Nadelno sam razgovore usmjeravala na djetinjstvo i mladost — jer se u
tim sje¢anjima cuva leksik za kojim sam tragala, kao i na brak i interakciju s mus-
karcima. To su, takoder, bile i teme o kojima su lako i rado razgovarale. Kada je u
pitanju teorijska osnova valja naglasiti da je osnovno polaziSte ovoga rada u femini-
stickoj odrednici roda kao konstrukta te u suvremenoj teoriji identiteta koja ide u
smjeru dekonstruiranja esencijalistickog pristupa pojmu te identitet promatra kao
narativ (usp. McAdams 2005). Identitet, je tako, kao i sve njegove razlicite sastavni-
ce (rod, etnicitet, religija, itd.) drustvena kategorija, konstruke, i predmet je stalnih
transformacija. U tom svjetlu promatrat ¢u i rodne odnose koji se, iako velikim di-
jelom drustveno zadani, mijenjaju u svakom pojedinom slu¢aju, odnosno, mozemo
redi interpretiraju i kazuju na jedinstveni nacin svake od kazivacica. Odnosno, kako
navodi Zaharijevi¢:
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Doprinos svake pojedinacne Zene (i svakog pojedinacnog muskarca) sedimenta-

ciji rodnih normi — istrajnom ponavljanju niza ustanovljenib gestova koji Zenu

ini Zenom — omogucuje drustvenu razumljivost, ocekivanja i organizovanje

drustvenog thkiva u skladu s njima (2010, 10).

Zajednicke drustvene i politicke okolnosti socijalizma a potom i postsocijalizma
utjecale su na promjene narativa. Cilj ovoga rada nije utvrditi ni katalogizirati sve
narative roda ili Zenskoga nego nazrijeti osnovni drustveno zadani narativ ili narati-
ve onako kako su ga vidjele kazivacice te prikazati neka individualna odstupanja od
njega. Rad ¢e propitati u kojoj se mjeri patrijarhalni rodni odnosi u privatnoj sferi
seoskoga Zivota opiru promjenama i pokusati utvrditi na koji se nadin proizvode,
ucvr$¢uju i prenose u svakodnevnoj praksi. Jedna od pretpostavki jest da se domi-
nantni narativi kojima se odreduju uloge i polozaj Zene prenosi najcesée kroz inte-
rakciju majke i kéeri (kada su u pitanju Zene). Promjene u vladaju¢em narativu po-
stale su moguce zahvaljujudi $irim drustvenim (kontekstualnim) promjenama (npr.
nakon $to su drustvene promjene donijele Zeni moguénost nalazenja posla izvan sela
i prostora doma te posljedi¢no mogu¢nost izlaska odnosno neulaska u ulogu supru-
ge/majke stvorio se prostor za novi narativ koji donosi druk¢ije odrednice zenskoga).
Zivoti 7ena u Vojvodini postali su relativno nedavno predmetom razli¢itih stru¢nih
istrazivanja poput: Zivotne price fena u Vojvodini: Hrvatice, Bunjevke, Sokice (1919.-
1955.) (2007.); Rumunke u Vojvodini: rod i identitet; A Sto éu ti jadna pricati (2008);
Rodni identiteti u intersekciji sa etnickim i religijskim: na primeru istrazivanja banatskib
Bugarki u Srbiji, Rumuniji i Bugarskoj (2016.). Spomenuti radovi donose narative ili
dijelove narativa Zena o vlastitom Zivotu koji onda omogucuju interpretaciju nekog
segmenta vremena i prostora. Primjeri koje donosi ovaj rad tek su mali dio, no
vjerujem da ¢e pridonijeti da uz druga istrazivanja pomogne konstruiranju cjelovitije
slike o Zivoti Zene u odredenom kronotopu.

Pravila i slobode

Bivanje spolom ima svoju povijest, a nacin na koji danas odgovaramo na zahtjev
bivanja zenom/muskarcem razlikuje se od nacina koji su bili karakteristi¢ni za ranija
vremena. Takoder, autorica ,ranija vremena“ ne objasnjava kao ahistorijski proces
nego kao reakciju na propisane okvire nastale krajem 18. i pocetkom 19. stolje¢a
koji su omogudili ,bivanje spolom® odnosno uspostavu klasifikacije, propisa, opti-
malnog modela i pozeljnog drustvenog ishoda (Zaharijevi¢ 2010, 11-22). Gradnja
feministickog pokreta u socijalizmu razlikuje se od feministi¢ckog pokreta nastalog u
anglosaksonskim zemljama pa su se i rodni odnosi u socijalizmu oblikovali usporedo
s procesom izgradnje socijalizma poslije Drugog svjetskog rata, i to kroz promjenu
do tada vladaju¢ih modela privatno-javnih odnosa (Gal and Kligman 2000, 47).

Pravila Sokackog sela bila su patrijarhalna pa je i sloboda (pod slobodom po-
drazumijevam ve¢u mogu¢nost uloga koje su muskarci mogli ostvariti, ve¢u slobodu
kretanja — posao, $kolovanje, vojska itd., te slobodu odluéivanja koja je u braku, na
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osi muskarac-zena pripadala gotovo isklju¢ivo muskarcima). Nedostatak slobode u
slu¢aju zene najvise se o¢itovao u nemogucénosti odbijanja seksualnoga odnosa u bra-
ku i u fizickom kaznjavanju koje je bilo uobicajeno nad Zenama.

Osim razlika na osi muskarac-Zena, razlike su postojale i na vertikalnoj osi pa je
tako stariji muskarac imao vise slobode od mladoga, uspostavljao je pravila i imao
klju¢nu rije¢ u donosenju odluka; kao i na osi bogatstvo-siromastvo: bogati muska-
rac je imao vecu slobodu, ugled, utjecaj od siromasnoga. Unutar obitelji glavnu je
rije¢ imao otac: ,,Da ju nisi pipnila, da joj nisi nista rekla. Je | ti jasno?* (suprug su-
pruzi nakon $to je podrzao kéer u odluci da zadrzi izvanbra¢no dijete) (Monostor).
U $irim obiteljima u kojima je pod istim krovom bilo tri i viSe generacija, najstariji
muskarac (dada stari) donosio bi klju¢ne odluke.

lako je sloboda bila najve¢im dijelom uvjetovana rodom (muskim), financijska
neovisnost je Zenama u nekim slucajevima mogla pruziti nesto ve¢u slobodu nego
izostanak iste, a Zene su to i prepoznavale. Zene koje su bile bez zanimanja i bez ze-
mlje u vlasni$tvu osjecale su se u osobito nepovoljnom polozaju, bez opcija, kao $to
je slucaj kod kazivadice koja je ubrzo nakon stupanja u brak (partnera su joj birali
roditelji) shvatila da taj brak ipak ne Zzeli ali je roditelji ne primaju natrag kako ne
bi pokvarila prospekte za zenidbu mladem bratu i koja zakljucuje: Nemam sluzbu,
nemam zemlje, nemam nista, kud cu? (Bereg)

U vrijeme Drugog svjetskog rata, veliki je broj muskaraca izbivao iz sela (ili su
bili u ratu ili su odvedeni na prisilni rad u tzv. munkase) pa je briga za obitelj ostala
na zenama. No, iako su radile ,muske® poslove i rame uz rame s muskarcima, zene
su bile manje placene i to ¢ak za polovinu. Prema kazivanju Marije iz Monostora
njezina je majka radila: ,Onda je moja mama sama radila, Zene su radile isto sa lju-
dima, al su manje dobijale. (...) ona je dobila nadnice tako re¢i pola od toga koliko
on dobije” (Savi¢ 2007, 23).

Rod kao sastavni dio definiranja spomenutih odnosa mijenja se pod utjecajem
promjene u privatno-javnim odnosima, polovicom $ezdesetih godina 20. stoljeca,
koje su omogudile uklju¢ivanje Zena u radnu snagu, izvan do tada poznatih uloga
koje je imala u seoskom Zivotu:

(...) on eto mislio, ja, moram se udat kad imam dite (...) i on poco dolazit

kod nas a to se mene ne svida (...) nit mi kaki triba muski nit niko ja éu

moje dite otranit, tata ée mi pomod, ja éu se zaposlit to sam ja veé isplanirala

(Monostor).

Zenino kretanje je do Drugog svjetskog rata takoder bilo ograni¢eno a nakon
rata, i kasnije ja¢anjem socijalizma, situacija se mijenja pa osim odlaska u skolu i na
njivu postao je mogué i odlazak prijateljici u goste: ,,Onda ja dodem kod njoj na
prostenje, znas, pa idemo, jal, u selo (...)“ (Bereg). Skolovalo ih se rjede nego musku
djecu (jedna kazivacica je morala prekinuti srednjoskolsko obrazovanje jer se morala
baviti kuc¢anskih poslovima nakon $to joj se majka razboljela: ,,onda eto dada (tata)
dode ja eto moram kudi kuvat, ja moram radit pa mi ispisali iz skole (...)“' (Bereg).

'Neposredno nakon Drugog svjetskog rata.
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No, zabiljezila sam i slucaj kada je djevojci bilo omoguéeno i izbivanje iz sela (zahva-
ljuju¢i okolnostima — otac joj je bio ladar) kako bi se oporavila od smrti tromjesec-
nog djeteta koje je rodila izvan braka.

Iznimni slucajevi da zena proputuje veliki dio Europe uvjetovani su kontek-
stom. Marijin se suprug zaposlio na slepu, $to je i njoj omogucilo da putuje s njim:
Pedest i trece smo veé putovali po celom Dunavu. I za Nemacku i za Rusiju. (...) svud
smo bili, samo na moru nismo. Eto tako smo provadali vrime na vodi (Savi¢ 2007, 109).

Igranke su bile prostor mogucih kontakata s muskim spolom, no i u tom kon-
tekstu zabave djevojka se nije mogla druziti s kim pozeli niti se mogla kretati bez
nadzora pa je tako i za odlazak na ples i povratak s njega uglavnom imala pratnju:

Al to nisi smijo ko danas it kud océes i koliko oces. Ajak! Koja cura ima stariju

sestru je I kaku drugu onda ide § njima, a ako ni, onda mama vodi na igranku.

1 ni to bilo da se muski i Zenski sami sastaju. Ako se koje cure kaki udvara onda

Joj je pivo becarac il se vato u kolo do njoj i eto tako. (Bereg)

Kazivacica iz Berega iznosi osobno iskustvo kako joj se jedan momak udvarao,
tako da ju je osim $to joj pokazivao znakove paznje na plesu htio i pratiti doma s plesa:

A mama mi ne di da idem § njim kuci nego mi (me) ona vodi kuci. A on ide za
nama i kad nas doprati onda posli otide kuci. Nije se vraco natrag na igranku.
Na igranke je bio samo dok sam ja bila.

Modeli Zenskosti

Polovicom 20. stoljeca pozeljni model zZenskosti u Beregu i Monostoru je bio
jasan, djevojka je trebala biti radna, umjesna i poslusna a sve u cilju udaje. Vredno-
valo se: bogatstvo, radinost, ugled kako djevojke koja je za udaju tako i ostalih Zena
u obitelji i same obitelji: ,gledali su ¢ija je* (Bereg). Ljepota je bila pozeljna ali nije
bila uvjet: ,Gledalo se koja je lipa i koja je bogata® (Bereg). To su ,,propisani“ modeli
o kojima su vodili racuna roditelji mladi¢a za zenidbu odnosno djevojke za udaju jer
ni mladi¢ ni djevojka nisu mogli sami birati bra¢nog partnera:

Ako cura nije iz bogate kuce je [’ ako ne zna svasta radit badavad mu sto se vato

u kolo do njoj. Nije se to prije ni gledalo toliko je I’ kogod lip, nego vise iz kake

je familije i je I” vridan. A za muske je bilo vazno da su iz bogate kuce. I eto,

da ni pijanac. Al’ mlogima ni to ni smetalo. (Bereg)

Zivot na selu nije bio lak a rad je éesto znacio i opstanak. Zene su, esto jo§ u
djecjoj dobi, morale ovladati velikim brojem pravila i vjestina (vodenje kucanstva,
vez, itd.):

Kada je stara isla u jagodnjak, kuvala sam najvise krompira i valjusaka. Od

detinjstva smo ulili kuvat i radit na izradi narodne nosnje (vezenje, stikova-

nje...). Kad sam iSla u Skolu ne toliko, ali kad sam prestala onda smo radile i

mi u nadnicu (Savi¢ 2007, 109).
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U kasnijoj dobi rad i vje$tine u vodenju kucanstva su bili nuzni kako bi djevojka
bila pozeljna snaha i mogla se udati. Jedna se kazivacica prisjeca kako ju je jedna zena
s kojom je njezina obitelj suradivala htjela za snahu:

Moj dada (tata) je od njoj kupovo zemlju pa je ona dolazila kod nas tako da

je znala da znam svasta radit. Ja sam i kuvala i &istila i brasno sijala, jel, eto,

kad je baka bila bolesna morala sam ju zaminjit. I tako je ona odvise mene tila

za snaju. (Bereg)

Osim radinosti vrlo je vazna bila i poslusnost (najprije roditeljima a kasnije
suprugu, svekru i svekrvi), a sve je to bilo vazno pokazati pri dolasku u tudu kuéu
nakon udaje:

Pa onda kad unides w tudu kucu... Jesmo se mi u seli svi poznavali al’ opet je to

tuda kuca, nisi vise kod svoje majke. Pa gledi da sve poradis, da kuvas, u polje

da ides... nikad kraja. Pa jos ako je svekrva losa... Ne znas sta ti je mrzje dan

jel noé. (Monostor)

No, osim umjesnosti, radinosti i bogatstva, na neciju pozeljnost kao bra¢nog
partnera utjecala je i situacija u uzoj obitelji. Posebice su los odjek imali razvodi koji
se nisu poticali jer su dovodili u opasnost udaju ili Zenidbu onih ¢lanova obitelji
koji jo$ nisu stupili u brak. U vrijeme oko Drugog svjetskog rata pa i do Sezdesetih
godina 20. stolje¢a, ni drustvena klima ni materijalne moguénosti nisu bile takve da
bi za Zenu razvod bio mogué. Nakon Sezdesetih su razvodi bili i dalje rijetki ali ne i
nemogudi. Od osamdesetih godina 20. stoljeca razvod nije vise toliko stigmatiziran,
no i dalje nije cest a razlozi su za to, prije svega, financijske naravi. Samo dva deset-
lje¢a ranije, $ezdesetih godina, situacija je bila drukéija pa tako kazivacica opisuje
posljedice razvoda po Klaru (tada mladu djevojku za udaju) koja se nije mogla udati
jer se njezina sestra bila razvela i potom udala za drugoga (za Zivka):

Eto snas' Klara B*****, ona je bila od bolji divojaka, i ni se mogla udat zato

$to se ova rastala pa se udala za Zivku B**** (...) niko ju ni tio, i tako je to

bilo. (Bereg)

Najgore $to se djevojci moglo dogoditi jest da dode na lo$ glas pa da se ne moze
udati.

Parametri ljepote su bili, prije svega, uvjetovani zdravljem $to je, vjerojatno, po-
vezano sa sposobnos¢u obavljanja fizickog posla. Djevojke koje bi imale kakvu tjele-
snu manu, ne samo $to nisu bili poZeljne za brak nego su roditelji drugih djevojaka
savjetovali ili zabranjivali druZenje s njima:

Manda je bila onako malo, ona nema kazu kuk, al imala je ona kuk samo je

bila malo zasukana (...) neka it so tom ta je zasukana. (...) pa ni to bilo da se

moralo nosit oéale, (...) kaki, moljim ti, udat se, nosi ocale.> (Bereg)

Zadane norme ponasanja nisu se propitivale a opiranje je bilo na razini pojedi-
na¢nih slucajeva pa tako kazivacica iz Mono$tora opisuje vlastitu situaciju u kojoj je
ju majka prisiljavala na abortus jer je zatrudnjela izvan braka: ,Ja kazem necu, nec¢u
i gotovi smo, ja da ubijem dite, to nema teorije*. Ce$éi su slucajevi u kojima se ro-

? Pedesetih godina 20. stoljeca.
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ditelji bespogovorno slusaju kao $to opisuje kazivacica iz Berega kojoj roditelji nisu
dopustili da se uda ni za jednog a kasnije ni za drugog mombka koji joj se svidio i
kojemu se ona svidjela: ,Al’ njoj odvise smetalo sto je Polka® (nadimak). A nismo ni
mi bili ne znam Ko. Ni za Garinog (nadimak) mi nisu dali®.

Kasnije opisuje kako se udala za onoga koga su joj roditelji odabrali i kada je,
nesretna u takvom braku, htjela ostaviti supruga i vratiti se u roditeljski dom (to je
bilo pedesetih godina 20. stoljeca), nisu je podrzali u tomu:

A kad sam se udala oma nakon par dana sam vidla da ja u te kuce ne tribam.

Rekla sam onda dade i mame da ja ovima ne tribam i da bi tila doc kuci. Nisu

mi primili natrag.

Majke i/ili bake su uglavnom bile odgovorne za odgoj Zenskog djeteta. Djevoj-
ke su trebale biti poslusne, morale su brzo i kvalitetno obavljati poslove, udvarace
su smjele imati jedino ako roditelji dopuste i odobre a za sve ,prijestupe” je fizicko
kaznjavanje bila ¢esta odgojna mjera: A mi se Seemo, a momci, a stiglo mene pismo,
au Cepinu (dio sela) sam bila, a ja tako sakrila da mama stara ne vide je I’ éu dobir
batina. (Bereg)

Djevojka je morala neprestano paziti na ugled a to je bilo posebice vazno kada
je izvan prostora doma. Razmjenjivanje njeznosti u javnom prostoru nije bilo dopu-
Steno a situacije u kojima bi djevojka i momak ostajali sami izbjegavale su se. Ako bi
momak bez pristanka djevojke odlucio pridruziti joj se u $etnji ili ju pratiti doma,
Cesto bi djevojka snosila krivicu za to. Kazivacica opisuje kako se s plesa vracala u
pratnji momka koji joj je udvarao i koji ju iznenada poljubio:

I on mene poljubio! Ni mi ni pito! A mama stoji pa to vidla! Sto sam ja onda

dobila batina! Cim smo dosli natrag mama kage idemo kuéi, nisam ni bila na

igranke. lako mi je tukla pa mi sve ni dala drecat! Odvise mi je bilo Zo (2a0).

(Bereg)

Jos su rjede situacije da momak i djevojka ostanu sami u privatnom prostoru.
No, iako rijetke, ipak su se mogle dogoditi. A da se i za takve propuste u odgoju
smatra krivom, prije svega, majka, potvrduje i kazivac¢ica koja nakon $to se spletom
okolnosti, sama s mladi¢em doma, upustila u seksualni odnos i zatrudnila, objasnila
je: A mama da je bila kod kuce to se ne bi desilo (Monostor)

U situacijama kada obitelj nije imala vlastite zemlje te su oba roditelja radila
nadnicarske poslove i tako veliki dio dana izbivala, brigu o djeci preuzimali bi djed i
baka ili netko drugi od ¢lanova velikog kucanstva:

Moja baka je na drugom kraju sela zivila, ja sam svaki dan skoro isla kod moje

bake. Volela sam je. A mi smo bili ovamo u jednoj kuci: moj stari i stara u

Jjednoj sobi, moj Cika i strina sa Cetvoro dice u drugoj, moj dada i mama i moj

brat u trecoj. Svi smo Ziveli zajedno. Samamom i dadom smo malo bili jer su

oni isli radit u nadnicu. Tek kasnije kad smo i mi poceli radit smo se vise vidali

(Savi¢ 2007, 108).

3 Kazivacica nije objasnila razloge zbog kojih je njezina obitelj smatrala obitelj Polkinih nedovolj-
no dobrom.

GODISNJAK ZA ZNANSTVENA ISTRAZIVANJA, 2017. | 201



202

Marina Balazev

Odjeca

Tradicijska odje¢a u mjestima Bereg i Monostor, iako vrlo sli¢na (zenska tradi-
cijska odje¢a ima npr. ove dijelove: podsuknja, kosulja od cenjara (suknja Sivena na
poseban nacin od tkanog bijelog platna denjara), pregal, kosuljica (vrsta bluze), itd.)
razlikovala se u detaljima i u nac¢inu ukrasavanja (posebice kada su u pitanju ukrasi
glave). Takoder, nazivi za pojedine dijelove odjeée razlikuju se u ova dva lokalna go-
vora. Promatracu sa strane koji nije ukljucen u Zivot jednog ili drugog sela, razlike u
odijevanju bi vjerojatno promaknule, no Zitelji i jednog i drugog sela, po detaljima
koje su prepoznavali u tradicijskoj odjedi, jasno su mogli odrediti iz kojeg je Sokac-
kog sela nosnja. Te su razlike do polovice 20. stoljeca bile vidljive i u svakodnevnoj
odjedi, no kasnije su se zadrzale u svecanoj odje¢i koja se danas koristi za folklorne
nastupe. Istaknutije razlike su bile u odjeéi djevojaka i mladih Zena. Zene koje se i
dalje odijevaju na tradicijski na¢in, danas su ve¢ uglavnom starije, i kod njih je ra-
zlika u tradicijskoj odje¢i nesto manja. Kako je objasnila jedna kazivacica, prvo sto
uoce jest nacin na koji se veze marama.

Odijevanje je, takoder, bio i visoko kodirani prostor kojemu primarna svrha
nije bila istaknuti osobni stil (iako je i to dijelom bilo moguée) nego prenijeti poru-
ku o imovinskom stanju i statusu Zene. Boja odjeée i pokrivanje glave bile su jedan
od osnovnih pokazatelja potonjeg. Nakon udaje, mlada udana zena je jo§ uvijek
mogla nositi svijetle boje i $areno, a oko tridesete godine Zivota neke su ve¢ oblacile
tamniju zelenu koja je spadala u umjerenije boje. To se odnosilo na odje¢u za sva
godisnja doba. Tako npr. kada su u pitanju debele zimske marame koje su se nosile
zimi i kojih danas ima najvi$e u crnoj i smedoj boji (stoga jer su i zene koje ih nose
starije Zivotne dobi) ranije su postojale u nijansama koje su smatrane lijepima: mla-
de su Zene nosile blido zelene, blido modre i blido Zute. Kada je u pitanju crnina koja
se nosila za umrlim, kajalo se i iskajivalo dosta dugo (i do 5 godina). Zene su bile
te koje su kajale (zalovale) a muskarci, ako su kajali, brze su skidali crninu. Crna
boja je bila boja zalovanja ali za iskazivanje najvece Zalosti (za djetetom, roditeljem,
supruznikom) nosila se tzv. farbarska plava: ,Kad vrlo kaje$ farbarska, tako se zove,
farbarska“ (Bereg). Tu boju su Zene nosile u slu¢aju smrti bliske osobe neovisno o
dobi Zene (stupnjevi bliskosti unutar obitelji i o¢ekivano vrijeme trajanja kajanja su
takoder bili propisani).

Pokrivanje glave pocinjalo je udajom. Jednom kad se uda, Sokica se pocne pove-
zivat u maramu i maramu nosi do smrti (i sahranjuju je u marami). Ispod marame
se nosi podvezac. Ljeti su marame bile od tanjeg platna, zimi od debljega, vezale su se
ispod brade. Nekada, pri velikim vru¢inama ili ako su same doma, Zene bi razvezale
maramu, mozda i na kratko skinule, medutim u javnosti se nikada nisu pojavljivale
bez marame. Pri radu na polju za velikih vrudina, neke su znale maramu vezivati
straga, kako bi ih manje grijala. Nacin vezanja marame je mogao malo varirati i tu se
otvarao prostor za osobni modni izri¢aj ali je sve bilo unutar propisanoga i nikada se
nije islo tako daleko da se glava uopce ne bi pokrivala. Generacije zena rodenih pede-
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setih i dalje, rjede su se odlucivale i na Sokacko ruvo i na povezivanje glave, a sedam-
desetih se godina moda mijenja pa mlade Sokice ne pokrivaju vide glavu maramom.

Sokice koje su se nosile gradanski* nisu pokrivale glavu. Zanimljiv je proces prio-
blacenja (prelaska s tradicijske odjece u gradansko ruvo) ili kako pojasnjava kazivacica
iz Berega: ,,Za one koje su pristale nositi Sokacko i prisle na gradansko kaze se da su
se priobukle®. Taj proces je najéesée iSao u smjeru postupnog napustanja tradicijskog
odijevanja u korist gradanskog. To je Cesto bilo zbog prakti¢nosti, komfora ali i iz
psiholosko-socioloskih razloga jer kako je dolazilo do interakcije sa $irom sredinom,
posjetom gradu, modne osvijestenosti itd., htjelo se uklopiti i izbje¢i konotacija ,,se-
ljackoga“ (u pogrdnom smislu) koja se vezivala uz tradicijsko ruho sela’. Medutim,
pedesetih i Sezdesetih godina 20. stoljeca, neke kazivadice zbog siromastva ili zbog
nacina odgoja nisu imale $okacko ruvo te je ono za njih predstavljalo nesto pozeljno.
Tako kazivacica iz Monostora opisuje kako se nosila ,gradanski® ali: ,,Voljila sam
zdravo Sokacko (...) ja oma mamin sanduk vrndam, cunjam, mama se cuje® (Vo-
ljela sam vrlo Sokacko (ruho) ... ja odmah u mamin sanduk pa prevréem, njuskam,
mama me grdi), dok kazivadica iz Berega kaze: ,,Ja sam se pocela nosit $okacki tako,
Marko je bio godinu dana, tako $tagod*.°

U slucaju prioblacenja imale su slobodu same odludivati o tomu hoce li nositi
tradicionalnu ili suvremenu odje¢u. Od mojih kazivacica, od koji je jedna odustala
od gradanske odjece i pocela nositi tradicijsku, osam se oduvijek odijevalo tradicij-
ski, a Cetiri je oduvijek nosilo ,gradansku odjecu, niti jedna nije spomenula da je
bila uvjetovana odijevati se na jedan ili drugi nacin. Kodova je, dakako, bilo, npr.
sedamdesetih godina ¢ak i Sokice koje su se nosile gradanski jos uvijek nisu nosile
hlade jer je to kodirano kao oznaka ne-Zenskoga. Dvije najmlade kazivacice rodene
polovicom pedesetih godina, hlace su pocele nositi krajem 90-ih godina 20. stoljeca,
a one starije koje se cijeli zivot ,nosu $okacki“ povremeno nose donji dio trenirke
ispod Sokacke suknje kada je jako hladno.

Atributi Zenskosti isticali su se odje¢om. ,Sokacko ruvo sastojalo se od suknje
duge do gleznjeva, podsuknje ¢ija je ¢ipka u svecanijim verzijama bila ukrasena i
mogla je provirivati ispod suknje, ¢esto pregace preko suknje (koju ovdje zovu pre-
gad) koja je sluzila kao ukras ili, u radnoj verziji, kao zastita da se ne isprlja suknja.
Gornji dio se sastojao od oplecka, kosuljice, dzempera ako je hladnije, i debele vunene
marame ili bekesa’” za ogrtanje zimi. Kod mladih se djevojaka ukrasavala glava, vrat i

“ Nisu nosile Sokacku nos$nju.

> Sli¢ne podatke o odijevanju u tradicijsko ruho donose i druga istrazivanja npr. Rumunke u Vojvodi-
ni: rod i identitet, ,Cerka me je ubedila da mi ne treba, da je mnogo lake bez no$nje. Se¢am se jed-
nom sam ila na Zeleznic¢ku stanicu, naravno obudena u no$nju. Onda su me dvojica dec¢aka pitali:
— Baba, $ta ¢e ti taj rep? Eto, od tada viSe ne obla¢im no$nju“ (Sparious 2016, 13).

¢ Krajem sedamdesetih godina 20. stolje¢a kada joj se rodio unuk, tada je bila u 40-im godinama
zivota.

7 Odjevni predmet koji bi se mogao opisati kao kratki kaputi¢ bez kopéanja.
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poprsje.® Struk se isticao pojasevima, a bujno poprsje kao i siroki bokovi bili su po-
zeljni atributi. Mrsavost nije bila cijenjena: ,,Ja ne voljim vrlo tanke cure (...) $acuvaj
boze da sam ja Ko Kudrina® (Bereg), jer se vezivala uz bolest i nemoguénost rada.
Djevojkama koje su bile mrsave ispod suknje se stavljalo naguzalo, kako bi straznjica
izgledala veca. Dijete su se primjenjivale samo u slucaju bolesti (ako lije¢nik prepi-
$e poseban rezim prehrane) a postovi su bili uobicajeni ali samo kao dio religijskih
propisa: ,Bio organizam zdraviji prije nego sad, to se postilo dosta nije to bilo ti ¢es
kazat ja to necu jist, petkem se obi¢no postilo.“ (Bereg)

Vedina se kazivacica sje¢a da je veliki dio djetinjstva i mladenastva provela boso
— uglavnom zbog neimastine. Kazivadica iz Berega opisuje djetinjstvo koje je bilo
obiljezeno siromastvom i udaju u Sesnaestoj godini te kako je pocevsi zivjeti u supru-
govoj kudi, bogatoj, pozeljela obu¢u kako ne bi vise hodala bosa:

Kad sam se udala onda se sicam da mi je kupio prve papuce. Mi smo bili od-

vise siromaski. A nisam voljila odat bosa, znas to je bilo kokosa i pataka na sve

strane, ni se to Cistilo ko danas, pa kad onako bosa ugazim u govno, pa jos kad

mi se izmedu prsti zavuce, odvise to nisam voljila.

Primarna obuca Sokica izmedu dva svjetska rata su bili opanci, a u bolju obuéu,
nakon Drugog svjetskog rata, ubrajale su se papuce. One finije su bile izradene od
samta ili svile.

Kad je blato u crni papuca se islo, to budu i noge mokre i svakako (...) snig,

mozes mislit, i carape isprsku (...) Liti kad se opravu onda su isle u onaki lipi

papuca kumosni.® (...) Bilo je eto ti taki polucipela. (...) Kupila mi baka
opance za Skolu. (...) Pa kud si cure kupila opance gumene!?

Brak

Temeljne obrasce bra¢nog obreda propisivala je Katolicka crkva a temeljne
obrasce bra¢noga zivota propisivalo je drustvo. Duby je objasnjavajuéi kroz povijest
tri reda: sveéenicki, plemicki i seljacki pokazao kako je hijerarhijom prozeto cjeloku-
pno drustvo te kako se na istoj hijerarhiji temelji i brak za koji od XI. stolje¢a Crkva
pokusava osmisliti obrede jer do tada se brak smatrao potpuno svjetovnom stvari u
kojoj nema nista sveto. Od 11. stolje¢a nadalje Crkva sastavlja bra¢na pravila (usp.
Duby 1987).

Za Sokice u dvama istrazivanim selima brak je bio neminovnost i istodobno
pozeljan jer je za zenu koja nije u braku polovicom 20. stoljec¢a bilo malo ili nimalo
zivotnih uloga. Zaljubljenost je mogla postojati izvan braka ali ljubav i brak nisu
nuzno bili povezani (djelomice jer mladi nisu mogli sami birati partnere) a za Zenu je

8 O $okackoj no$nji vidjeti vise u: Dubaji¢, Dusanka. 2017. Sokacka narodna nosnja: Batki Monostor.
Sombor: Gradska biblioteka Karlo Bjelicki.

7 ,Ljeti kad se odjenu u najbolje ruho onda su isle u onakim lijepim papuc¢ama, od samta®.
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bilo najvaznije da (...) ¢ovek bude dobar i da ne tuce i da nije pijanac'® (Bereg). Kroz
20. stoljece, sve do otprilike sedamdesetih godina, inzistiralo se na nevinosti (zene)
prije ulaska u brak. No, u praksi je bivalo iznimaka a u slu¢aju izvanbra¢ne trudnoce
pribjegavalo se abortusu. Pri tomu je to vise bilo pitanje prakti¢nosti (sprjecavanje
sramote i omogucavanje braka) nego morala.

Bez adekvatnih mehanizama kontrole radanja u vremenu kada je glad bila ¢esta
pojava, prinova u obitelji nije uvijek bila pozeljna. Lije¢nicka pomo¢ je ¢esto bila ne-
dostupna, abortus, iako Cesto rjesenje, i dalje je bio postupak kojeg se valjalo skrivati,
te su, neke zene ¢ak i kada su bile u braku pribjegavale razlic¢itim na¢inima kako bi
se rijesile nezeljene trudnode:

Cesto su Zene i same kvarile trudnocu. Kakim Stapem iséepriu pa to zna sva-

kako ispast — i da se razbolu i da wmru i svasta. Znalo se i kod koje se Zene islo

o nikake trave od koji se caj pijo, al’i to se moralo poskrivecki da niko ne vide

jel — grij je, kazu. (Bereg)

Udane Zene nisu imale moguénost kontrole radanja. Kontracepcija se pocela
koristiti tek od sedamdesetih godina i to medu mladom generacijama. Cesto nisu
imale izbora (niti svijest o takvoj mogu¢nosti) odbijanja spolnih odnosa. Jedna od
kazivadica iz Monostora opisuje razdoblje u kojemu nije Zeljela spolni odnos sa su-
prugom nakon ¢ega je on nasao ljubavnicu — djevojku s kojom se zabavljao prije
braka:

Znas kako je kad su covek i Zena, on bi Zenu, ni, on kad dode ja u dreku, eto

ubi mi, ne mogu, skoro godinu dana (...) onda je on poco it kod te Mande sto

je iso § njom...

Obitelji su bile velike i po nekoliko generacija je Zivjelo u istoj kuéi. Zivorni
prostor nije bio velik i cest je slu¢aj da bra¢ni par nije imao spavaéu sobu samo za
sebe. Spolni odnos, jednim dijelom, nije bio privatna stvar jer se odvijao u prostoru
u kojemu su spavali (ili bili budni) drugi ukucani ili djeca. Jedna kazivacica iz Mo-
nostora opisuje takvu situaciju: ,A uvede, kad bi legli, onda... To su prije kuce bile
pune ¢eljadi, ni to bilo ko danas. Bilo ji po nikoliko u sobe.*

Zene su u brak ulazile s malo ili nimalo znanja o seksualnosti jer se o tim temama
nije razgovaralo s roditeljima:

Lli (hodali) smo Cetir godine znas i ja nisam nikad dozvoljila (...) nisam ni-

kad dozvoljila da ja sa njim nesto imam, a on kaze pa moramo, pa ne moze to

tako, ti kazi Sta oces ja necu, ne smijem od moje mame a i nisam ja to ni znala

u ono vrime, nismo se mi o tom ni divanile, moje druge to ni jedna ni znala.

(...) (Monostor)

Druga opisuje kako su neke stvari naslucivale iz pjesama i becaraca:

10 Sli¢no pokazuju i druga istrazivanja ovakvog tipa: — ,Kad sam se udala, spavali smo muz i ja u veli-
koj sobi, nije imalo kad za ljubav. Kakva ljubav, brate mili. Svasta je bilo i sve je proslo i samo nek
se zivo dotlen doslo. U miraz nisam donela nista jer sam bila u tudoj kudi...“ (Savi¢ 2008, 96).

GODISNJAK ZA ZNANSTVENA ISTRAZIVANJA, 2017.

205



Marina Balazev

Bilo je pisama i becaraca taki svakaki al to se ni Cesto pivalo. A bilo je i pripo-
vicaka $to se nije bas prid svakim divanilo, al ni tako ko danas da na televizije
svasta moz vidit. (Bereg)

Sve §to je vezano za zenski reproduktivni ciklus bilo je obiljezeno kao sramotno.
Majke nisu poucavale kéeri o mjese¢nici: ,Nista ja to nisam nikog ni pitala, kad mi
doslo onda mi dodlo i eto, moram sama, onda mi mama vidla (...)“ (Monostor). Te
su informacije saznavale od starijih djevojaka:

Pa ni ti mama ulila ni da ces imat menstruaciju, nista, nista. .. pa to ti eto ko-

mSinica ti kaze, take starije cure (...) to sramota, pa nije bilo ni uloske, ni bilo

ulozaka, posli je bilo ulozaka, onda smo kupovale. (Monostor)
Kazivadica iz Berega opisuje kako su se Zene snalazile:

A prije, bozem prosti, Zene su metalu nikaku (nekakvu) staru tranju (istrosena
krpa) i uzicom vezale da im ne spada. Pa to i smetalo kad se oda, pa se i koza
ojide (dobije svrab, crvenilo) od toga. Nikako ni bilo. A ta tranja se prala tako

da niko ne vide i susila na kakom starom kolcu u zadnjem dvoru. Nije ila na

povorku (uze za susenje rublja) medu drugi, lipi, ves. Nije se to ni iskuvavalo,

nego se samo malo kroz vodu promuljalo (provuklo), pa gotovo.

Bez osnovnih znanja o reproduktivnom ciklusu ulazile su prerano u brak, kako
sada zaklju¢uje kazivacica iz Mono$tora:

Sa sedamnajst godina sam se udala. Onda je to tako bilo. Ja sad gledim moju

unuku, dvadeset pet godina joj je, pa vrlo mi je mlada. Al i sa cetrnajst su se

udavale prije.

Generacije njihovih majki udavale su se jo$ i ranije:

(...) s Cetrnaest se udavale, pa to ne valja. .. nasa teta Janja se s cetrnaest uda-

la (...) Znas X, kaze, doslo prolice (...) oni se tamo sigru (igraju) po dvoj (po

dvoje) a ona bi se vrlo isla sigrat a ne moze, ona se udala; A nase Marice stara,

nasem dade (...) prva Zena, i bila iz Santova, u 15 godina se udala u petnaest
godina se nase Marice dada rodio a u 17 godina umrla.

Kazivadica iz Monostora osvrce se i na pravila ponasanja prije braka i status dje-
vojaka ako se nisu udale na vrijeme.

Do udaje ni nista bilo". A prije su se i mlade udavale, sa petnajst, Sesnajst go-

dina. 10 ako koja ima osamnajst je I’ devetnajst za nju se ve¢ kazalo da je stara

cura. Ako se sa petnajst nije udala tesko da je posli mogla.

Prostor doma jest jedno od mjesta na kojemu se najvie pokazivala vladavina
muskaraca iako se, kako to Bourdie objasnjava, simboli¢ke i materijalne sile nalaze
izvan ove zajednice u instancama $kole, crkve ili drzave (Bourdie 2001, 159). Fizi¢-
ko i druga zlostavljanja unutar obitelji bile su stvari u koje se nisu mijesale Crkva ni
drustvo. Kazivadica objasnjava da je bilo uobicajeno i drustveno prihvatljivo da su-
prug fizicki zlostavlja suprugu, a razlozi fizickog nasilja nad suprugom su bili razliciti:

1! Kazivacica obja$njava da se seksualni odnosi nisu prakticirali prije braka.
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Prije se skoro svaki tuko. Ako se svakrva pozali na ovo jel na ono, ako kuvanje

ne ispadne dobro, ako se dica deru... a i puno su pili pa bi taki pijani dovatili

genu pa ju istukli.

Osim fizickog nasilja, supruge su ¢esto morale trpjeti i nezeljeni seksualni odnos:

1 svakako je bilo. A kad bi koja rekla da vise ne bi imala dice, pa ne dade

Coveku da joj pride, koji bi posluso i bijo miran, a bome bilo je i taki Sto nisu

tili ni éut. Pa tila ne tila morala je.

Mozda zbog toga, kao i ¢injenice da nisu mogle birati Zivotne partnere, mnoge
zene ne bi zalile suprugovu smrt nego bi to doc¢ekale kao olaksanje odnosno kako su
susjede tjesile jednu od kazivacica: ,,O, je, kad ti ¢ovek umre ko kad lakat udaris.”

Marija iz Monostora opisuje mirovinu kada su poceli suprugovi problemi s al-
koholizmom koje su rijesili nakon ¢ega su imali dobar odnos pa za razdoblje nakon
suprugove smrti kaze da joj je bilo najgore u Zivotu: ,Kao da me je ostavio. Tesko
sam se snalazila...(...) Shvatila sam da mi fali neko ko je uvek bio tu. Da ne¢u imati
sa kim podeliti sve $to se dogada“ (Savi¢ 2017, 115).

Druga kazivadica iz Berega govori o svojem iskustvu udaje za supruga kojeg nije
sama odabrala:

On se posli vrlo propio pa to nista ni bilo dobro. Istina nije mi tuko ko $to drugi

tuéu Zene al nije bilo ni lagano s njim. Na kraj je i umro od toga. Bogu fala pa

sam ga se oprostila!

Tako je ¢ak i u Sezdesetim godinama 20. stoljeca uobi¢ajeni poredak bio takav da
se brak sklapao izmedu mombka i djevojke uz odobrenje ili nametnuti odabir od stra-
ne roditelja, zbog Ceste smrti zena pri porodu, zbog rata i drugoga bilo je i drukéijih
situacija, npr. udovica koja je dosla udovcu i ostala zivjeti s njim: ,,(...) sama dosla
eto kod njega i kod njega ostala i udala se posli kod njega, a druge Zene'? te su isle
u Cokot (dio sela) ¢ak spavat bilo im stra od Rusa.“ U vrijeme nakon rata bilo je i
slucajeva nevjencanih parova koji Zive skupa ali je uvijek bila rije¢ o udovcu i udovici
a ne o mladi¢u i djevojci.

Bilo je i taki® koji su se tajno sastajali ako im nisu dali da se uzmu i tako. A

ako bi se proculo to je onda bila odvise velika sramota. Pa bi onda covek istuko

Zenu i svasta."

Odlasci muskarca prostitutki nisu bili ¢esti ali ih je bilo. Na to se nije pozitivno
gledalo, no nije bilo vece drustvene stigme na muskarcu koji se odluci za takav odnos:
Bilo je prije i ti taki, $to bi se kazalo, nevaljani Zena. Al’ ni kod nas u selu. To
se iSlo tamo u X. Znalo se to i ko ide i koliko novaca potrosi. Kad je selo malo
sve se saznade. A Sta je fena kod kuci mogla — nista. Cutit pa trpit. Ako ce se
bunit jel svadat jos ée batina dobit. Jedino, eto, ako svekar i svekrva éuju pa

2 One koje su bile same jer su im supruzi bili u ratu, zarobljenistvu ili prisilnom radu.

13 Misli se na momka i djevojku koji su se vidali, ali im nisu dopustili da se vjencaju pa su sada u braku
s drugim osobama ali su se nastavili vidati.

14U slu¢aju prevare — ako bi supruga bila ta koja je varala — suprug ju je éesto fizicki kaznjavao.
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onda ukoru sina da ne ide vise, da je sramota i da mu ne dadu vise novce trosit

onda bi se koji smirio. A nekima ni to ni pomoglo. (Bereg)

Jednom u braku nekima je trudnoca donosila predah i odmor od posla dok
drugima nije. Koliko ¢e trudnica biti zasticena ovisilo je ¢es¢e o glavi kuce (svekru
ili svekrvi ako je dominantna) a manje o suprugu. Trudna Zena nije bila postedena
od posla:

Rodivale su svakako. I u kopanju na njive i u kakom drugom poslu. Nije se to

prije lezalo kad se porodis. Odlezis dan-dva ako si slabija i oma opet radit. A

koje nisu ni toliko odlezale. Prije je to bilo puno svita u svake kuce, tribalo je

sve to naranit, nisu Zene mogle lezat. I umirale su Cesto kod poroda. Nije se to

islo u bolnicu ko danas. Dosla bi babica. Doktor bi dolazio ako Stogod ni bilo

kako triba. (Bereg)

Trudnica je radila do zadnjeg ¢asa, a ni ubrzo nakon poroda nije bila oslobo-
dena posla:

Uglavnom je babica poradala a mloge (mnoge) su se i same porodile. Cesto i na

njive. Bilo je taki svekrva da ju ni kudi nisu puséale dok se ne okopa za taj dan,

pa bi onda samo zamotale dite u kaku tranju pa opet motiku u ruke. Niko ti

ni pito kako ti je. Moro si éutit pa radit. (Bereg)

Kazivacica iz Berega iznosi svoje iskustvo:

A kad sam ostala trudna’> pa kad je tribalo radit sve sam morala. Znas, ni malo

mi nisu Stedili. A i tesko mi je bilo. Cili dan na noga, kopat po suncu a trbu

velik. Jedanput smo se vracali s kopanja pa je mama stara rekla da je put vrlo

izrovan i da je tesko odat pa da, eto, sutradan ostanem kod kudi, da ne idem,

kad sam trudna. Al dada stari je na to samo reko da nuz drum ni izrovano pa

da odam sa strane. Nisu mi moji tili primiti natrag. Zo mi je to bilo. Kad se

sitim i danas bi mogla drecat.

Kazivacica iz Monostora potvrduje da se nije vodila briga o kontroli trudnode:

A i Zene su stalno bile trudne i rodivale. Nisu prije ti muski pazili ko danas. 1a

to prije jedva da se porodila — pa oma opet trudna. Nit se to tilo moze odmorit,

nit nista.

Svjetonazor

Sokci su po vjeroispovijesti katolici i do pred kraj 20. stolje¢a Crkva je imala
veliki utjecaj na svakodnevni Zivot koji je bio organiziran velikim dijelom prema cr-
kvenoj godini prema kojoj su se onda organizirali poslovi, radni i neradni dani kao i
proslave blagdana koje su obvezno ukljucivale odlaske u crkvu. I odlazak u crkvu je
u velikoj mjeri bio ,zenski posao®. Muskarci su u crkvu odlazili nedjeljom i na blag-
dane, dok se od Zena, osobito starijih, oéekivao ¢e$éi pa i svakodnevni odlazak. No

15 Pedesetih godina 20. stoljeca.
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odlazak u crkvu ih nije oslobadao poslova. Vedini kazivacica to nije tesko padalo jer
se ¢inilo da su trenutci u crkvi jedini u kojima imaju malo mira i predaha.

Nacin Zivota i svjetonazor su se postupno mijenjali. Novinu donosi usustavlji-
vanje Skolstva te obveza $kolovanja i zenske djece (nakon Drugog svjetskog rata) a
veliku promjenu donose osamdesetih godina televizija i masovni mediji.

Iako su ucenja Crkve imala veliki utjecaj na organiziranje svakodnevnoga zivota,
usporedo sa sluzbenim naukom vjere vrlo su ziva vjerovanja koja svoje korijene
imaju u vjeri u nadnaravno, predaji, itd.

LIt u onu stranu® je sintagma kojom se oznacavalo odlaziti vracari kojoj se obra-
¢alo ako se htjelo nekome udiniti zlo ili u pokusaja otklanjanja uroka. Osim takvih
aktivnosti bilo je i Zivo vjerovanje u vistice. Za zastitu (protiv uroka) znao se vezati i
crveni konac, najces¢e na ruku onoga koga se htjelo zastiti ali moze i drugdje: ,, Stoke
se uplelo, na primer konjima se u grivu upletalo sa crvenim koncem al se ve¢inom
svetilo svetom vodom.“

Maloj djeci ili mladim osobama, osobito ako su jako lijepe, savjetovalo se da
obuce nesto naopacke (gadice, carape, potkosulju i sl.) kao zastitu od uroka. Vje-
rovanje u uroke je Zivo i danas. ,, To i dan danas radu, ono, navuci nesto naopako.*

Kad je neki komad stoke lip, ili tako, onda se nije nikad dalo cudit necemu.

(...) To nikad nisu dali, oma su se covali (grdili su) (...) nisu dali se iscudavas,

onda oma odgovoru ‘Dobro jé (...) to je kao bilo protivteza tom iscudavanju.

(Bereg)

Vjestice su uglavnom bile Zene. Neke kazivacice spominju da su znale ¢uti da i
muski mozu bit visci ali ne znaju za price ili predaje u kojima vjestica nije Zena. Vraca-
nje je jos uvijek vrlo prisutno u Zivotu svake od kazivacice: ,, Tako, kod nas jako puno
ima toga, jako puno, ja za Cetiri znam, sve to §to je znam.“ Neke od njih govore da su
i same bile mete takvih postupaka a druge znaju za sli¢ne slucajeve. Vecina zna uo-
bic¢ajene prakse pri susretu s ne¢im $to bi moglo biti urok ili vracanje poput toga da
se nikada ne kopa nista u kapavici (odvodni kanal uz kuc¢u u koji kapa kisa a krova)
jer se tamo Cesto zakopavaju vracke ili:

Ako naides na nesto onda da ne dignes jel maramica jel bilo sta da ju onda

Sutnes i kazes: Nije komu je namenjeno nego ko je poslo, i to tako na lopatu i

zapaljis. Koliko su nama bacali jal Kristina? Kokosa, svasta i ocupani i ovaki

i onaki. (Monostor)

Neke kazivacice upravo vracanju pripisuju bolesti koje imaju: ,,Ja kazem da sam
ja zato i bolesna.“ A jedan od postupaka za otkrivanje onoga tko donosi uroke u
kucu je:

(...) a ti lati pa pod vankus (jastuk) posolji pa kad ona sidne onda ces ti vidit

ved, (...) i ja posoljim bas tu di ja sidim (...) taj vankus kad evo (...) kad ona

sila a ona ovako ‘Tju, iju!’, reko Sta ti je Marta, (...) ‘ta mora da sam ja, iju pa

mozda nisam iskljucila (?) pa mozda nisam iskljucila sporet iju ma moram it

Pa kuces Zeno kaze sad si dosla? Ne, ne i ode ona i nikad je vise! Nikad vise ni

ne javi mi se uvik okrene samo glavu ko bajagi ne vidi me. (Monostor)
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Jedna je sugovornica podijelila svoje iskustvo u kojemu opisuje ono $to smatra
dokazima vracanja kada je na svoj svojoj odje¢i nasla nesto poput zigova i izgorje-
le dijelove: ,Ja posli rad Sifonjere (u ormare), ja izvadim a ono neki pecati, ne moz
oprat, na jedne strane i na druge, i na marame pecati, to sad polako jo$ nalazim.“ U
nekoliko navrata kao razloge vra¢anja navode ljubomoru osoba koje to rade.

Vracanje i bacanje uroka je nesto $to je dolazilo naj¢esé¢e od drugih zena. Sigurne
od uroka nisu bile ¢ak ni u prostoru crkve. Kazivacica opisuje kako je dio klupe na
kojoj sjedi u crkvi uvijek bio mokar na onom dijelu na koji nasloni leda (a mokrinu
nikada ne vidi prije nego li sjedne nego se mokrina pocinje javljati kako bi ona sje-
la). Istraziv$i druge opcije poput kondenzaciju vlage, mogué¢nost da je mozda klupa
prana pa ostala mokra i sli¢no i odbacujudi ih kazivacica je zakljuéila kako je rije¢ o
vrackama:

1 ja to rekla pope, kazem velecasni, sad vidite sad kad dodem u crkvu. (...)

Kaze on znate nena X drugi vam niko ne kvasi nego Liubica Y. Tako mi je on

reko. A ja kazem velecasni kako kvasi kad dode posli mene na misu. Kaze, ja

ne znam. (Bereg)

U pokusaju da detaljnije istrazi situaciju kazivacica je i$la u obliznji grad (Som-
bor) u kojemu je ¢ovjek koji otkriva gledajuéi u lijevano olovo:

(...) a u drugu dzezvicu je metnio vodu a kad se to olovo rastopilo onda je

izaljo u tu vodu i ovako latio prstem i izvadio i sad ja videm tako, eto, taka je

velicna bila tako kapelica i gore kriz. (...) To, Marina, istina. Evo vam, kaze.

A kad nece da kaze nista, samo evo vam. Sad, to je ko crkvica da je, kapelica

jeste (...) sad je opet kido olovo i opet metnio drugu vodu i to olovo istreso i

izvadio a kad je izvadio tri klupe su se vidile tako i Zena smotana tako (...) i

Sta da radim so tim, ni to mi ni reko (...). (Bereg)

No, nije svako onostrano negativno. Nekada se dragi preminuli jave, pa je jedna
kazivadica podijelila svoje iskustvo susreta s mrtvim suprugom koji joj je vrlo nedo-
stajao, a susret se dogodio u Cetiri navrata pri ¢emu je svaki put on ,dolazio® odno-
sno pojavljivao se u njezinoj sobi i u tisini sjedio. Pri zadnjem takvom pojavljivanju
zvao ju je no ona nije odgovarala (to je jos jedno od pravila koje kaze ako vas u snu
ili na neki drugi nacin doziva osoba koja je preminula nije dobro odazvati se). Te
susrete kazivacica iz Mono$tora opisala je ovako:

(...) znas i ja kako sam se probudila kad neko mene gledi a tavno kod mene u

sobe znas, on je voljio metnit kumosnu ponjavu na pendzer (samtanu thaninu

na prozor), ni mu dosta rolete (...) ni podnosio svitlo (...) tavno a ja njeg vi-

dim kako on na njegovom krevetu lezi i gledi k mene i tako kako je umro sad

nije imo sako nego kosulju i pantalone i tako lezi i gledi u mene i smije se, pa ja

sad mislim, jesam, Sta mi je sad, a ne spavam vise, i eto opet lezi i onda ja eto u

njega (...) i to tako trajalo ne znam koliko i on nestane. Ni ved jedno vrime to

trajalo, opet on dode, onda je sto tako za krevet mi se uvatio i vamo ogledalo i

stoji i stoji i gledi i gledi a nisam u onako Cisto ko da je magla lice, pa ni mi bilo

stra, ni od Ceg, nikaki stra nisam imala, i onda odjedanput on krene k mene, k

GODISNJAK ZA ZNANSTVENA ISTRAZIVANJA, 2017.



Sokica i njezin svijet

mene, sad on gledi vrlo a tu tako curica crna i on nju pomiluje i lati za ruku i
ode. Onda treci put ope je doso, vec sad ne znam kako a Cetvrti put kad je doso
onda je doso i sio mi kraj noga, nikad on ni progovorio a ni ja, a kad je cetvrti
put doso sio mi kraj noga pa kage Anice pa zasto toliko places? Pa zasto? Pa ne
znam koliko mi put ...ja nisam mogla, nisam mogla zinit da mu Stogod kazem
... 1 dobro je da nisam nista pitala, i tako eto...

Zakljucak

Na temelju primjera prikazanih u radu moZemo nazrijeti kako su kazivacice
vidjele dijelove svojega zivota kojih su se prisjecale i na temelju njih nazrijeti kako
su se norme i pravila mijenjala. Patrijarhalni obrasci koji su odredivali segmente
zivota i dinamiku odnosa, a bili su iznimno kruti u razdoblju nakon Drugog svjet-
skog rata, postupno su se mijenjali. Dru$tvene promjene Sezdesetih godina nadalje,
koje donose prilike za zaposlenje, postupno su omogudile Zenama ve¢u financijsku
neovisnost i time vecu slobodu. Obrazovanje, bolja zdravstvena zastita, dostupnost
kontracepcije (od sedamdesetih nadalje) mijenjaju dinamiku bra¢noga Zivota. Zna-
¢ajna se promjena dogodila i u odnosu starijih i mlade generacije kao i u stilovima
odgoja i zivotnim vrijednostima. Manje je fizickoga rada, vise je slobodnog vremena,
vise se paznje poklanja odgoju djece, ne favorizira se (ili vrlo rijetko) musko dijete u
odnosu na zensko itd.

Sveukupna kvaliteta Zivota se poboljsala i svaka od kazivacica je to istaknula i
prepoznala kao pozitivno. Cak i one koje za djetinjstvo vezu lijepa sje¢anja zakljucu-
ju kako je danas ipak bolje nego sto je bilo.

No, iako su promjene i neminovne i evidentne, koncept Zenskosti i roda sa
zadanim odrednicama i dalje postoji a ono $to se mijenja jest sadrzaj kojim su te sa-
stavnice ispunjene. lako su se stari patrijarhalni obrasci uvelike izmijenili u podrudju
seksualnosti, zene jo$ uvijek nemaju jednaku slobodu kao muskarci, no zena vise
nije stigmatizirana ako je uklju¢ena u neke aspekte seksualnosti (odnos prije braka,
odnos izvan braka).

Zahvaljujem svim kazivacicama $to su iznijele znacajne segmente svojih Zivota.
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Summary

Sokica and her world

Based on the data collected by the qualitative methodology, this paper presents the
basic elements of the life of Croatian women (the sub-identity definition of Sokci
women,) in two villages in Backa (Vojvodina, Serbia). More than ten female tellers
tell about important life moments: birth, childhood, youth, education (or lack of it),

marriage. The paper shows that the wifes life was limited by the small number of
roles that were exercised, basically, in the family. Along the changes of social circum-

stances after the Second World War, especially in the 1960s, the roles of women are
multiplied. The paper attempts to outline traditionally prescribed rules and roles,

desirable models of femininity and marriage from a woman’s perspective as well as
some segments of the world view. The customs and ways of life of women of different
ages at the sites of Bereg and Monostor are considered herein.

Key words: Sokci Croats, Vojvodina, women, identity, gender roles
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